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Контактные языки на английской основе 
— это пиджины и креольские языки, 

сложившиеся на основе английского языка (в 
качестве суперстрата) и разнообразных 

местных языков (в качестве субстрата) иногда 
с влиянием других европейских языков (в 

качестве адстрата). Большинство английских 
пиджинов возникли в британских колониях в 
течение XVII—XVIII веков. Креольские языки 

возникали на их основе позднее, в течение 
XIX—XX веков. 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD%D1%8B
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%B1%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%B4%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%B8


  
 

Контактные языки 

Креол -язык, имеющий 

свой коллектив 

носителей, для  которых 

он является родным, 

удовлетворяющий все 

коммуникационные 

потребности этого 

коллектива. 
 

Пиджины-
коммуникативная 

система, 
возникающая на 
базе двух и более 

невзаимопонятных 
языков для решения 

простейших 
коммуникативных 

задач 





Как возникает пиджин

Если язык «привлекательного партнера» по
коммуникации непонятен, заинтересованная сторона
начинает его «усваивать», но только в меру
необходимости. Партнеры по коммуникации по
возможности упрощают родной язык. 

Такой foreigner talk, «язык для иностранца», становится
языком-лексификатором, основным поставщиком
«словаря» создающегося пиджина. Обе стороны ставят

знак равенства между языком-лексификатором и
возникающим пиджином. В редкой ситуации равной
заинтересованности в коммуникации каждая сторона
считает, что «слегка выучила» язык партнера. Тогда
относительно единообразный пиджин имеет два языка-
лексификатора, возникает синонимия, и два его
этнолекта различаются вероятностью выбора одного из
двух синонимов.



Креолизация пиджина

Пиджин может стать единственным языком социума, 
члены которого достаточно тесно связаны между собой, и
начать обслуживать все коммуникативные потребности, в
частности, использоваться как язык семейного общения. 
При этом он становится родным, а часто и единственным
языком нового поколения. Этот процесс называется
нативизацией (от англ. native ‘родной’), или
креолизацией, пиджина, а новая ступень развития
контактного языка — креолом, или креольским языком. 

Термин креол восходит к возникшему в Бразилии
португальскому crioulo, первоначально обозначавшему
африканского раба, родившегося в Америке.

Пиджины могли креолизоваться в разных социальных
условиях: в метисных (смешанных) семьях в береговых
европейских укреплениях, на плантациях, а также среди
беглых рабов (марунов), возрождавших традиционную
африканскую культуру в условиях Нового Света. 



Судьбы креолов

Собственно лингвистической информацией по истории
современных креолов мы почти никогда не
располагаем, известны лишь некоторые этапы
формирования креольского этноса и конечный продукт
языковой эволюции — современный креол. 

Там, где креол на стадии формирования остается в
контакте с языком-лексификатором, он
эволюционирует, приближаясь во всех аспектах
языковой структуры к лексификатору, еще сильнее это
сближение идет, если эта связь не прерывается.

Встает тонкий и важный вопрос: как отделить
исконную лексику от заимствований? По форме не
всегда получается, ср. на другом материале: 

большевик vs. бiльшовик хлебороб vs. хлiбороб

Судьбы креолов

У большинства контактных языков на стадии перехода

от пиджина к креолу был доступен заведомо очень

престижный язык, откуда и заимствовалась недостаю-

щая лексика. Если это был язык-лексификатор, уже на

этой стадии шло выравнивание фонетических

соответствий. 

А при дальнейшем развитии (например, когда креол

стал использоваться как язык обучения грамоте) роль

доступного престижного языка становится особенно

велика. 

Для теории языковой эволюции интереснее сценарий

появления радикальных креолов, когда креолизация

идет без влияния лексификатора.  



1) АТЛАНТИЧЕСКАЯ ВЕТВЬ 

2) Северо-восточнокарибская ВЕТВЬ 

3) Западноафриканская ВЕТВЬ 

4) Суринамская ВЕТВЬ 

5) САРАМАККАНСКАЯ ВЕТВЬ 

6) ТИХООКЕАНСКАЯ ВЕТВЬ 

7) ТИХООКЕАНСКАЯ ВЕТВЬ 

8) НЕКЛАССИФИЦИРОВАННЫЕ ПИДЖИНЫ  

 

 

 



 

•западнокарибский креольский язык/кластер (Southwestern Caribbean 
Creole English, Western Caribbean)  

•белизское наречие (Belize Kriol English) — Белиз  

•москитовобережное (никарагуанское) наречие (Miskito Coastal 
Creole, Nicaragua Creole English) — Никарагуа  

•диалект острова Рама-Кей (Rama Cay Creole) — остров Рама-
Кей (Никарагуа)  

•райсальско-креольское наречие (San Andrés-Providencia Creole, 
Islander Creole English) — острова Сан-Андрес и Провиденсия 

(Колумбия) напротив Никарагуа  

•кайманское наречие (Cayman Creole) — острова Кайман  

•ямайское наречие (Jamaican Creole English) -Ямайка  

лимонский диалект (Limónese Creole) — район города Лимон 
(Коста-Рика)  

•панамский диалект (Panamanian Creole English) — Панама  

•диалект Бокас-дель-Торо (Bocas del Toro Creole)  

•колонский диалект (Colón Creole)  

•диалект Рио-Абахо (Rio Abajo Creole)  

 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AF%D0%BC%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA


Западнокарибский креольский язык  

Страны: Ямайка, Белиз, Никарагуа, 

Каймановы острова, Гондурас, 

Коста-Рика, Панама 

Общее число 

носителей: 

свыше 4,2 миллионов 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AF%D0%BC%D0%B0%D0%B9%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%B7
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%B3%D1%83%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%B9%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B_%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D0%BD%D0%B4%D1%83%D1%80%D0%B0%D1%81
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0-%D0%A0%D0%B8%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0-%D0%A0%D0%B8%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0-%D0%A0%D0%B8%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BC%D0%B0


 
•севернокарибский креольский язык/кластер  

•афро-семинольское наречие (Afro-Seminole Creole) — Флорида (США)  

•багамское наречие (Bahamas Creole English) — Багамы  

•диалект островов Тёркс и Кайкос (Turks and Caicos Islands Creole)  

•галла (Gullah language, Sea Island Creole English) — прибрежные районы северной 
Флориды, Джорджии, Северной Каролины (США)  

•восточнокарибский креольский язык/кластер (Leeward Caribbean Creole English,         
Southern Eastern Caribbean Creole English)  

•северно-мало-антильское наречие:  

ангильский диалект (Anguillan Creole)) — Ангилья  

антигуанский диалект (Antiguan Creole) — Анитгуа и Барбуда  

монтсерратский диалект (Montserrat Creole) — Монтсеррат  

сент-китсский диалект (Saint Kitts Creole) — Сент-Китс и Невис  

сен-мартенский диалект (Saint Martin Creole) — Нидерландские Антилы  

доминикский диалект (Kokoy Creole English) — Доминика  

виргинский диалект (Virgin Islands Creole English) — Виргинские острова  

•южно-мало-антильское наречие  

барбадосский диалект (баджан, Bajan) — Барбадос  

гренадский диалект (Grenadian Creole English (Grenada)  

сент-винсентский диалект (Vincentian Creole English) — Сент-Винсент и 
Гренадины  

тобагский диалект (Tobagonian Creole English) — Тобаго  

тринидадский диалект (Trinidadian Creole English) — Тринидад  

          гайанское наречие (Guyanese Creole English) — Гайана  

http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%B5%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%B3%D0%B0%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%B3%D0%B0%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D0%B3%D0%B0%D0%BC%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA


 

•западноафриканский пиджин (West African Pidgin English, 
Guinea Coast Creole English) 

•крио (Krio) (Sierra Leone), диалект аку (Aku) — Гамбия  

•диалект Фернандо-По (фернандино; Fernando Po Creole 
English, Fernandino, Fernando Po Krio, Criollo) — 
Экваториальная Гвинея  

•нигерийско-креольский язык (Nigerian Pidgin) (Nigeria)  

•камерунско-креольский язык (Cameroonian Pidgin English, 
Kamtok, Cameroonian Creole, Cameroon Pidgin) (Cameroon)  

•либерийский пиджин-инглиш → либерийский крейол † 
(Liberian English, Liberian Kreyol) — Либериядиалект кру (Kru 
Pidgin English)  

•внутренне-либерийский диалект (Liberian Interior Pidgin 
English)  

•фульский пиджин-инглиш (Fulani Pidgin English)  

•ганский пиджин-инглиш (Ghanaian Pidgin English) — Гана  

•тоголезский пиджин-инглиш (Togolese Pidgin English)  

 

http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B0%D1%84%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B0%D1%84%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%80%D0%B8%D0%BE&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/wiki/Aku_(dialect)
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9B%D0%B8%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B9%D0%BE%D0%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9B%D0%B8%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B9%D0%BE%D0%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD-%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D1%88&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD-%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D1%88&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD-%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D1%88&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD-%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D1%88&action=edit&redlink=1


 

 

•ндюка (Ndyuka) — Суринам  

собственно ндюка: аукан (Aukan), алуку и 
парамаккан (Paramaccan)  

квинти (Kwinti)  

•сранан-тонго (Sranan Tongo, Sranan) — 
Суринам  

 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B4%D1%8E%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BD-%D1%82%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BD-%D1%82%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BD-%D1%82%D0%BE%D0%BD%D0%B3%D0%BE


 Ндюка (ндьюка, нджука, джука, аукан, оканиси) — креольский 
язык на английской основе, один из двух языков лесных негров. 
Распространён в Суринаме и Французской Гвиане. На ндюка 
говорит 25—30 тысяч человек, многие из которых проживают в 
глубине страны, в районе влажных тропических лесов. По данным 
сайта Ethnologue, ндюка состоит из двух языков-наречий — аукана 
и квинти. 

 Ндюка сложился на основе на английского и африканских языков, 
и развивался под сильным влиянием португальского. Он тесно 
связан с другими языками марунов, в частности, с языком 
парамаккан.В 1908 году для языка ндюка была создана собственная 
оригинальная письменность — афака, которая, однако, не 
получила официального статуса. Уровень грамотности носителей 
низок и составляет менее 10 %. Преподавание ведется на 
голландском языке, на ндюка проводятся религиозные службы. 
Осуществляется радиовещание, созданы словарь и грамматика 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%B3%D1%80%D1%8B
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%BC
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BB%D0%B5%D1%81%D0%B0
http://www.ethnologue.org/show_family.asp?subid=92620
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%80%D1%82%D1%83%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D0%BA%D0%BA%D0%B0%D0%BD&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/wiki/1908_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%84%D0%B0%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D0%BB%D0%BB%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%89%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0_(%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0)


 
 

Самоназвание: 

 
 
 

Ndyuká tongo 

 
 

Страны: 

 
 

Суринам 

 
 

Общее число 
носителей: 

 
 
 

около 30 тыс. 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%BC
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%BC
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%BC


 

•сарамаккан (Saramaccan, Saamáka) 
— Суринам  

 

http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D0%BA%D0%BA%D0%B0%D0%BD&action=edit&redlink=1


•китайский пиджин-инглиш (Chinese Pidgin English) → Nauruan Pidgin English 
(Nauru)  

бичламар †  

•квинслендский пиджин (Queensland Kanaka English) †  

•самоанский плантационный пиджин (Samoan Plantation Pidgin) †  

•микронезийский пиджин (Micronesian Pidgin English) †  

•пиджин островов Луайоте (Loyalty Islands Pidgin English)  

•новокаледонский пиджин (New Caledonian Pidgin English) †  

•бислама (Bislama) — Вануату  

•пиджин Соломоновых островов (нео-соломоник; Pijin, Solomons Pidgin, Neo-
Solomonic, Kanaka)  

•ток-писин (Tok Pisin) — Папуа — Новая Гвинея  

•кейп-йоркский пиджин (Cape York Pidgin English) → креол Торресова 
пролива (Torres Strait Creole (Australia)) — Австралия  

•пиджин Северной Территории (Northern Territory Pidgin English) → 
австралийский криол (Kriol) — Австралия  

•гавайский пиджин-инглиш (Hawaiian Pidgin English) → гавайский креольский 
язык (Hawai’i Creole English) — Гавайи  

•нгатикский мужской креол (Ngatik Men’s Creole) — остров Нгатик (Микронезия)  

•маорийский пиджин-инглиш (Maori Pidgin English) 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B8%D1%87%D0%BB%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%80
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%BC%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD_%D0%A1%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D1%85_%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B2&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD_%D0%A1%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D1%85_%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B2&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D0%B8%D0%B4%D0%B6%D0%B8%D0%BD_%D0%A1%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D1%85_%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B2&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BA-%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8%D0%BD
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BA-%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8%D0%BD
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%BE%D0%BA-%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%B8%D0%BD
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB_%D0%A2%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D0%BE%D0%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%B2%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B8%D0%BE%D0%BB&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%B0%D0%B2%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%B0%D0%B2%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA&action=edit&redlink=1


Самоназвание: Pijin 

Страны: Соломоновы Острова, 

Папуа — Новая Гвинея 

Общее число носителей: 300 тыс. человек 

Классификация  

Категория: Языки Океании 

Контактные языки 
Креольские языки  

креольские языки на английской основе  
Тихоокеанская ветвь   

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B_%D0%9E%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BF%D1%83%D0%B0_%E2%80%94_%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%93%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%84%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%BE%D0%B2
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8_%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8_%D0%9E%D0%BA%D0%B5%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%82%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8_%D0%BD%D0%B0_%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%BE%D1%81%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B5


 
 японский бамбуковый пиджин (Japanese Bamboo English)  
 японский пиджин-инглиш (Japanese Pidgin English) † — XIX век  
 корейский бамбуковый пиджин (Korean Bamboo English)  
 тайваньский пиджин-инглиш (Taiwan Pidgin English)  
 таиландский пиджин-инглиш (Thai Pidgin English)  
 вьетнамский пиджин-инглиш (Vietnamese Pidgin English)  
 брумский пиджин-инглиш (Broome Pidgin English, Broome Pearling 

Lugger Pidgin) — Австралия  
 чукотский пиджин-инглиш (Chukotka Pidgin English)  
 мадрасский пиджин-инглиш (Madras Pidgin English)  
 пиджин-инглиш Порт-Огасты (Port Augusta Pidgin English) — 

Австралия  
 пиджин-инглиш Порт-Джексона (Port Jackson Pidgin English) — 

Австралия  
 индейский пиджин-инглиш (American Indian Pidgin English)  
 ньюфаундлендский пиджин-инглиш (Newfoundland Pidgin English)  

 



Фонетические соответствия радикального креола и

языка лексификатора нерегулярны

Примеры из базисной лексики. В английском варианте
100-словного списка Сводеша дифтонг [ou]
встречается 4 раза: 

англ.     ток-писин сарамакка

bone bun bónu ‘кость’

nose nus núsu ‘нос’

smoke smok sumúku ‘дым’

stone ston sitónu ‘камень’

В сарамакка значительный компонент словаря

восходит к португальскому, там фонетические

соответствия также не регулярны: dente > tánda ‘зуб’

(89) и quente > kéndi ‘теплый’ (93).



Примеры  креольских языков, образованных от 
метаязыка 

 Английский – ток-писин - сарамакка 

 all                  olgeta                      hнi, tъu 

 ashes             sit                           sнndja 

 bark               skin                         kбkнsa 

 belly              bel                           bки, baнka (уст.) 

 big                 bikpela                    bнgi, gaбn 

 bird                pisin                       fуu 

 bite                kaikai                      njan  

 black              blakpela                  baбka  

 blood             blut                         buъu, sangб  



Английский Ток-писин 

 
 

shell ("раковина") sel 

sail ("парус") sel 

cheese ("сыр") sis 

sister ("сестра") sis 

hard ("тяжелый") hat 

hot ("горячий") hat 

Возможная омонимия устраняется путем добавления к словам дополнительных элементов:

nail ("ноготь") nil 

knee ("колено") nildaun 

ship ("корабль") sip 

sheep ("овца") sipsip 

cut ("резать") kat,katim 

cat ("кошка") pusi 

 



Примеры смешанного текста на спанглише 

 Ábrela tú. 

 ¿Por qué yo? Tú tienes las keys. Yo te las entregué a ti. Además, I left mine 

adentro. 

 ¿Por qué las dejaste adentro? 

 Porque I knew you had yours. 

 ¿Por qué dependes de mí? 

 Just open it, and make it fast. 



Бислама 

 Глаголы: 

 Глаголы в бислама не спрягаются. 

 Существительные: 

 Множественное число образуется с помощью слова ol (все) перед 
существительным: 

 dog — собака. Ol dog — собаки. 

 После числительных употребляется форма единственного числа: 

 2 dog, 3 dog.  

 Предлоги: 

 Два наиболее часто употребляемых предлога — long и blong, 
заменяющие почти все остальные. 

 Long как «рядом», «недалеко»: 

 Stoa long haos. — Магазин рядом с домом. 



Бислама 

 Long как «в»: 

 Jea long haos. — Стул в доме. 

 Mi stap long stoa. — Я в магазине. 

 Mi bin stap long ples ia bifo. — Я был здесь (в этом месте) 
раньше. 

 Long употребляется также во многих сходных значениях. 

 Blong происходит от английского belong («принадлежать») и 
играет роль предлога родительного падежа. Может выражать 
принадлежность, страну происхождения, отличительную 
характеристику и пр.: 

 Buk blong mi. — Моя книга (книга, которая принадлежит мне). 

 Man blong Amerika. — Человек из Америки, американец. 

 Hemi woman blong saiens. — Она человек науки (Она учёный). 



Спасибо за внимание! 
 

 

 

Продолжение  

следует……..  


